PROTOKOL DODATKOWY DO KONWENCJI W SPRAWIE LIKWIDACJI
WSZELKICH FORM DYSKRYMINACJI KOBIET

przyjety 6.10.1999 przez Zgromadzenie Ogélne Narodéw Zjednoczonych
rezolucja A/54/4 i otwarty do podpisu 10.12.1999
wszedt w zycie 22.12.2000

Paristwa-Strony niniejszego Protokotu,

Zwazywszy, ze Karta Naroddw Zjednoczonych utwierdza wiare w podstawowe prawa czlowieka, w
godno$¢ i wartos¢ osoby ludzkiej oraz w rowne prawa mezczyzn i kobiet,

Zwazywszy takze, ze Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka gtosi, iz wszyscy istoty ludzkie rodzg sie
wolne i rowne w godnosci i prawach oraz ze kazda osoba jest uprawniona do korzystania ze wszystkich
zawartych w niej praw i wolnosci bez wzgledu na jakiekolwiek réznice, w tym na roznice pfci,

Pomne faktu, ze w my$| Miedzynarodowych Paktow Praw Czlowieka oraz innych miedzynarodowych
instrumentow odnoszacych sie do praw cztowieka dyskryminacja ze wzgledu na pte¢ jest zakazana,

Pomne takze Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, w ktorej
Panstwa-Strony potepiaja wszelkie formy dyskryminacji kobiet i zgadzajg sie wdrozy¢ niezwiocznie
polityke eliminowania dyskryminacji kobiet i prowadzi¢ jg za pomocg wszystkich dostepnych srodkdw,

Potwierdzajgc swoje zdecydowanie, by zapewni¢ kobietom mozliwo$¢ petnego i rownego korzystania ze
wszystkich praw i podstawowych wolnosci cztowieka oraz by podja¢ skuteczne dziatania majace
zapobiec tamaniu tych praw i wolnosci,

Postanawiajq co nastepuje:

Artykut 1
Panstwo-Strona tego Protokotu uznaje kompetencje Komitetu w sprawie likwidacji wszelkich form
dyskryminacji kobiet do przyjmowania i rozpatrywania zawiadomien przedstawianych w ramach artykutu
2.

Artykut 2
Zawiadomienia mogq by¢ przedstawiane osobiscie badz za czyims posrednictwem przez jednostki lub
grupy jednostek podlegajace jurysdykcji Panstwa-Strony, ktére podajg sie za ofiary naruszenia przez to
Panstwo-Strone ktéregokolwiek z praw wymienionych w Konwencji. W wypadku, gdy zawiadomienie
przedstawiane jest w imieniu jednostki lub grupy jednostek, winno sig to odbywac za ich zgoda, chyba ze
autor jest w stanie uzasadni¢ powod wystepowanie w ich imieniu bez takowej zgody.

Artykut 3
Zawiadomienia powinny mie¢ forme pisemng i nie powinny by¢ anonimowe. Komitet nie przyjmuje
zawiadomienia, je$li dotyczy ono Panstwa-Strony Konwenciji, ktdre nie jest strong Protokotu.

Artykut 4
1. Komitet nie rozpatruje zawiadomienia, je$li nie przekona sie uprzednio, ze wyczerpane zostaty
wszystkie srodki zaradcze dostepne w kraju, chyba Ze zastosowanie tych srodkéw nadmiernie si¢
przedtuza lub nie rokuje nadziei na skuteczng pomoc.
2. Komitet ogtasza, ze zawiadomienie nie moze by¢ przyjete w wypadku, gdy:



(@) Ta sama sprawa zostata juz przez Komitet rozpatrzona lub tez dobiegt konca badz trwa jeszcze
proces rozpatrywania jej w ramach innej procedury  miedzynarodowego dochodzenia lub
rozstrzygania;

(b) Jest ono nie do pogodzenia z postanowieniami Konwencji;

(c) Jestw oczywisty sposéb bezpodstawne lub niewystarczajgco uzasadnione;

(d) Stanowi naruszenie prawa do przedstawiania zawiadomienia;

(e) Fakty, o ktdrych mowa w zawiadomieniu, nastapity przed wejéciem w zycie niniejszego Protokotu w
odniesieniu do danego Panstwa-Strony, chyba ze miaty one miejsce takze po tej dacie.

Artykut 5
1. W dowolnym momencie po przyjeciu zawiadomienia, a przed orzeczeniem 0 jego stusznosci Komitet
moze przekaza¢ danemu Panstwu-Stronie do pilnego rozpatrzenia prosbe, by Parnstwo-Strona
zastosowato tymczasowe $rodki zaradcze niezbedne do tego, by unikngé ewentualnej
nieodwracalnej szkody dla ofiary badz ofiar przypuszczalnego pogwatcenia.
2. Skorzystanie przez Komitet z opcji wynikajacej z paragrafu 1 nie oznacza orzeczenia o
akceptowalnosci badz stuszno$ci zawiadomienia.

Artykut 6

1. Komitet informuje drogg poufng wtaciwe Panstwo-Strone o kazdym zawiadomieniu przedstawionym
mu w ramach niniejszego Protokotu, chyba Ze bez odwotywania sie do wtasciwego Panstwa-Strony
uzna, ze nie moze ono by¢ przyjete, i pod warunkiem, ze jednostka badz jednostki wyrazajg zgode na
wyjawienie ich tozsamosci temu Panstwu-Stronie.

2. W ciggu szesciu miesiecy powiadomione Panstwo-Strona winno przedstawi¢ Komitetowi w formie
pisemnej wyjasnienia lub stwierdzenia informujace o sprawie i o $rodkach zaradczych ewentualnie
przez nie podjetych.

Artykut 7

1. Zawiadomienia otrzymane w ramach niniejszego Protokotu Komitet rozpatruje w Swietle wszystkich
informacji udostepnionych mu osobiscie badz za czyim$ posrednictwem przez jednostki lub grupy
jednostek oraz przez wtasciwe Panstwo-Strone pod warunkiem, Ze informacje te zostang przekazane
zainteresowanym stronom.

2. Zawiadomienia przedstawione w ramach niniejszego Protokotu Komitet rozpatruje na posiedzeniach
zamknietych.

3. Po rozpatrzeniu zawiadomienia Komitet przekazuje zainteresowanym stronom swoje opinie na jego
temat wraz z ewentualnymi rekomendacjami.

4. Panstwo-Strona winno uwzgledni¢ nalezycie opinie Komitetu wraz z jego ewentualnymi
rekomendacjami i w ciggu sze$ciu miesiecy przekaza¢ Komitetowi pisemng odpowiedz zawierajacq
informacje o kazdym dziataniu podjetym przez wzglad na jego opinie i rekomendacije.

5. Komitet moze wezwa¢ Panstwo-Strone do przedstawienia dalszych informacji na temat wszelkich
srodkéw, jakie to Panstwo-Strona podjeto w odpowiedzi na jego opinie badz ewentualne
rekomendacje; zgodnie z uznaniem Komitetu informacje te winny zosta¢ dotaczone do kolejnych
raportow Panstwa-Strony przedstawianych zgodnie z artykutem 18 Konwencji.

Artykut 8
1. Jezeli Komitet otrzyma wiarygodne informacje wskazujace na ciezkie bgdz systematyczne tamanie
przez Panstwo-Strone praw wymienionych w Konwencji, zwrdci sie on do Panstwa-Strony z prosbg o
wspdtprace przy rozpatrywaniu tych informacji, a w tym celu takze o przedstawienie uwag na ich
temat.



2. Uwzgledniajgc uwagi przedstawione ewentualnie przez dane Panstwo-Strong oraz wszelkie inne
wiarygodne, dostepne sobie informacje, Komitet moze wyznaczy¢ jednego badz kilkoro swych
czlonkdw, by przeprowadzili $ledztwo i przekazali mu niezwtocznie jego wyniki. W wypadku, gdy
otrzymano upowaznienie i zgode Panstwa-Strony, w ramach $ledztwa mozna odby¢ rowniez wizyte
na jego terytorium.

3. Po rozpatrzeniu wynikow takiego $ledztwa Komitet przekazuje te wyniki danemu Panstwu-Stronie
wraz z wszelkimi komentarzami i rekomendacjami.

4, W ciggu szeSciu miesiecy od daty otrzymania tych wynikéw, komentarzy i rekomendacii
przekazanych przez Komitet dane Panstwo-Strona winno przedstawi¢ mu swoje uwagi.

5. Sledztwo takie prowadzone jest w sposob poufny i na kazdym etapie postepowania Panstwo-Strona
proszone jest 0 wspotprace.

Artykut 9

1. Komitet moze zwrdci¢ sie do Panstwa-Strony z prosbg o dotaczenie do raportu przedstawionego
przezen w ramach artykutu 18 Konwencji szczegdtdw na temat wszelkich srodkéw podjetych w
odpowiedzi na $ledztwo przeprowadzone w ramach artykutu 10 niniejszego Protokotu.

2. Po uptywie szesciomiesiecznego okresu, o ktérym mowa w artykule 8 pkt.4, Komitet moze sie
zwréci¢ do danego Panstwa-Strony z proshg o przedstawienie mu informacji na temat Srodkdéw
podjetych w odpowiedzi na to $ledztwo.

Artykut 10

1. Kazde Panstwo-Strona w chwili podpisywania lub ratyfikowania niniejszego Protokotu badz
przystepowania do niego moze o$wiadczyc¢, ze nie uznaje kompetencji Komitetu, o ktérych mowa w
artykule 8 i artykule 9.

2. Kazde Panstwo-Strona po ztozeniu o$wiadczenia zgodnie z punktem 1 niniejszego artykutu moze je
w dowolnym momencie cofna¢ przez powiadomienie Sekretarza Generalnego.

Artykut 11
Panstwo-Strona winno podja¢ odpowiednie kroki, by zagwarantowa¢ jednostkom podlegajacym swej
jurysdykcji bezpieczenstwo przed ztym traktowaniem lub zastraszaniem, ktore mogg by¢ wynikiem faktu,
Ze zgodnie z niniejszym Protokotem przekazaty one Komitetowi zawiadomienie.

Artykut 12
Do corocznego raportu przedstawianego zgodnie z artykutem 21 Konwencji, Komitet dofacza
podsumowanie swej dziatalno$ci wynikajacej z niniejszego Protokotu.

Artykut 13
Kazde Panstwo-Strona podejmuje sie upowszechnia¢ Konwencje i niniejszy Protokét oraz informacje o
nich, a takze utatwia¢ dostep do informacji na temat opinii i rekomendacji Komitetu, zwlaszcza w
sprawach dotyczacych tego Panstwa-Strony.

Artykut 14
Komitet opracuje wtasne zasady postepowania, ktdrych bedzie przestrzegat wypetniajac czynnosci, do
jakich upowazniony jest na podstawie niniejszego Protokotu.

Artykut 15

1. Niniejszy Protokdt moze zostaC podpisany przez kazde Panstwo, ktdre podpisato lub ratyfikowato
Konwencje badz do niej przystapito.

2. Niniejszy Protokét podlega ratyfikacji przez kazde Parstwo, ktore ratyfikowato Konwencje badz do
niej przystapito. Dokumenty ratyfikacyjne sktada sie u Sekretarza Generalnego Narodow
Zjednoczonych.

3. Do niniejszego Protokotu moze przystapi¢ kazde Parstwo, ktore ratyfikowato Konwencje badz do niej

przystapito.



4,

1.

2.

Przystapienie nastepuje przez ztozenie dokumentu przystapienia u Sekretarza Generalnego
Naroddéw Zjednoczonych.

Artykut 16
Niniejszy Protokdt wehodzi w zycie po trzech miesigcach od daty ztozenia u Sekretarza Generalnego
Naroddéw Zjednoczonych dziesieciu dokumentéw ratyfikacji badz przystapienia.
W odniesieniu do kazdego Panstwa-Strony, ktore ratyfikowato niniejszy Protokdt badz przystapito do
niego po tym, jak wszedt on w zycie, nabiera on mocy prawnej trzy miesigce od daty ztozenia przez to
Panstwo-Strone wlasnego instrumentu ratyfikacji badz przystapienia.

Artykut 17

Nie dopuszcza sie zadnych zastrzezen do niniejszego Protokotu.

Artykut 18
Kazde Panstwo-Strona moze wysunag¢ propozycje wprowadzenia poprawki do niniejszego Protokotu
i przediozy¢ jg Sekretarzowi Generalnemu Narodow Zjednoczonych. Sekretarz Generalny Narodow
Zjednoczonych przekazuje wéwczas Panstwom-Stronom wszelkie proponowane poprawki z prodba,
by powiadomity ja/go o tym, czy chcg odby¢ konferencje Panstw-Stron w celu rozwazenia i
przegtosowania tej propozycji. W wypadku gdy przynajmniej jedna trzecia Panstw-Stron opowiada
sie za odbyciem takiej konferenciji, Sekretarz Generalny zwotuje jg pod auspicjami Narodow
Zjednoczonych. Kazda poprawke przyjetg przez wigkszo$¢ obecnych na konferenciji i gtosujacych na
niej Panstw-Stron przedstawia sie Zgromadzeniu Ogdélnemu Naroddéw Zjednoczonych do
zatwierdzenia.
Poprawki wchodza w zycie po tym, jak zostaty zatwierdzone przez Zgromadzenie Ogdine Narodow
Zjednoczonych i przyjete przez dwie trzecie Panstw-Stron niniejszego Protokotu zgodnie z
postepowaniem konstytucyjnym kazdego z nich.
Z chwilg wejScia w zycie, poprawki stajg sie wigzace dla tych Panstw-Stron, ktore je przyjely,
pozostate za$s Panstwa-Strony w dalszym ciggu zobowigzane sg przestrzega¢ postanowien
niniejszego Protokotu oraz wszelkich innych poprawek uprzednio przez nie przyjetych.

Artykut 19

Kazde Panstwo-Strona moze w dowolnym momencie wypowiedzie¢ niniejszy Protokot,
wystosowujac pisemne zawiadomienie do Sekretarza Generalnego Naroddéw Zjednoczonych.
Wypowiedzenie wchodzi w zycie po sze$ciu miesigcach od daty otrzymania zawiadomienia przez
Sekretarza Generalnego.

Wypowiedzenie nie ma wptywu na dalsze stosowanie postanowien niniejszego Protokotu w
odniesieniu do jakiegokolwiek komunikatu przedstawionego zgodnie z artykutem 2 lub wszelkich
Sledztw wszczetych zgodnie z artykutem 8 przed datg wejScia w zycie wypowiedzenia.

Artykut 20

Sekretarz Generalny Naroddw Zjednoczonych powiadamia wszystkie Panstwa o:
(a) Podpisach i ratyfikacjach niniejszego Protokotu oraz przystapieniach do niego;
(b) Dacie wejscia w zycie niniejszego Protokotu oraz o wszelkich poprawkach wprowadzonych do niego

w ramach artykutu 18;

(c) Wszelkich wypowiedzeniach w ramach artykutu 19.

1.

Artykut 21
Niniejszy protokdt, ktorego tekst angielski, arabski, chinski, francuski i rosyjski s rownie autentyczne,
ztozony zostaje w archiwum Naroddw Zjednoczonych.



2. Sekretarz Generalny Naroddw Zjednoczonych przekazuje poswiadczone kopie niniejszego Protokotu
wszystkim Panstwom, o ktérych mowa w artykule 25 Konwenciji.



